
Gard、日本で提供可能な保険種目を拡充

Gardは本日、日本市場での取り扱い種目を大幅に拡充し、既存の保険商品に加え、船舶保険を含むマリン・エ
ナジーリスクをカバーする各種保険商品を新たに提供開始することを発表しました。この拡充は、Gardが日本
市場への取り組みを強化する上で重要な節目となります。
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本情報は一般的な情報提供のみを目的としています。発行時において提供する情報の正確性および品質の保証には細心の注意を払っていますが、Gard は本情

報に依拠することによって生じるいかなる種類の損失または損害に対して一切の責任を負いません。本記事の内容は専門的助言を構成するものではなく、当

該情報への依拠は全て利用者の責任において行われるものとします。Gard ASならびにその関連会社（ガードジャパン株式会社を含む）、代理人および従業員

は、提供された情報への依拠により生じるいかなる種類の損失、費用または損害についても、それがGard AS、その株主、コレスポンデントまたはその他の寄

稿者のいずれを情報源とするかを問わず、一切の責任を負わないものとします。

また、本情報は日本のメンバー、クライアントおよびその他の利害関係者に対するサービスの一環として、ガードジャパン株式会社により英文から和文に翻

訳されております。翻訳の正確性については十分な注意をしておりますが、翻訳された和文は参考上のものであり、すべての点において原文である英文の完

全な翻訳であることを証するものではありません。したがって、ガードジャパン株式会社は、原文との内容の不一致については、一切責任を負いません。翻

訳文についてご不明な点などありましたらガードジャパン株式会社までご連絡ください。



GardのChief Underwriting OfficerであるBjørnar Andresenは次のように述べています。

「Gardは過去30年以上にわたり、日本の船主の皆さまにP&I保険を提供してきました。この
たび、船体保険、船舶戦争保険、不稼働損失保険等もご提供できることを大変嬉しく思いま
す。日本は世界最大級の船隊をĀするāであり、Gardにとって成Ăを目ăす重要な市場で
す。ĄąしたĆćĈą、ĉĊ的なċČ、そしてGardならではのč品質なサービスに対するĎ
要がčまっていることをďĐ、これらのđ品を日本市場にĒēすることをĔąしました。ĕ

Ėėの拡充により、船体保険だĐでなく、Ę船ęĚĐのěĘ保険Ĝ、日本の新ĝĞ業である
ğ上Ġġ発ĢĚĐの各種保険の提供も可能となります。

Gard Jaģanの代表取Ĥĥ、Ħイス・ħĨパードは次のように述べています。 「これらの重
要な保険商品について、日本市場に新たなĩĪīをご提供できることを大変Ĭしみにしてい
ます。GardはĂ年にわたり、ĭくの日本の船主の皆さまからĮįをいただいており、この分
İにおĐる専門性とコıĲトメントをĳすことで、そのĮį関係をさらに強化していきたい
と考えています。ĕ

Gardは世界最大のP&I保険者であるだĐでなく、船舶保険の分İでも世界最大の保険会社で
す。Ĵ社の船舶保険のポートĵĶリķには20ĸ000Ĺ以上の船舶が含まれ、そのĺĻļにおい
てGardはĽ事をľĿしております。また、世界各ŀの主要なŁイłŃーンを200ń以上の事
Ņ対ņスŁĲĵがŇňし、大ŉŊかつŋŌな事Ņ対ņにおĐる専門ōŎを発ŏしています。
Gardは日本の拠点をŐőとĖŒにœいております。

編集者後記

GardはŔ上保険のŕŖーバĦリーŗーとして、世界Řの船主および事業者に幅řい保険商品
とサービスを提供しています。Ĵ社は世界Śś拠点にĺŜ00人のスŁĲĵをŝしています。

GardのŞ0Ş3年şのŠšď保険ŢĺţはŤŤťŦドĦであり、S&Pより「Aŧ（Ąą的Ũũ
し）ĕのćŪĐをďĐています。

お問い合わせ
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